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plus, d'après la section 120 du mêmoe Acte, la Compa-
dans l'exercice de ses pouvoirs, doit causer le moins
mmlages possible; et elle doit indemniser, de la mia-
prescrite par la loi, tous les intéressés pour tous

Lages qu'elle leur aura causés par suite de l'exercice
3pouvoirs.
outre, la section 184 de l'Acte ci-dessus cité édicte
niende de $40.0 au moins pouvant être recouvrée de
mpDagnie chaque fois que cette dernière enfreindra
ISpositions de cette dernière section. Ainsi, la Coin-
e deviendra passible de l'amende ci-dessus Si elle
-ucunis travaux de nature à obstruer une voie puhili-
anis la détourner de manière àt ménager un bon pas-
pour les voitures, et sans remettre la voie, à l'ac-hè,-
i1t des travaux, en aussi bon état, autant que pos-
~qu'elle était auparavant.
Recours contre la Compagnie.

Mot " intéressés,"- qui est mentionné dans la section
le l'Acte des Chemins de Fer, comprend tou'te peri-

ayant droit à une indemrnité, et, par cornsequelit,
rend aussi tant la Ville dle MIontréCal que les citoyens.

à établir, par une preuve, quels. sont les dommageS
3, Comp1* agnie a causé dans l'exercice de ses pouvoirs.

18 avons l'honneur d'être, Messieurs, vos humbles et
'ants serviteurs.

L-J. ETHIER,
Procureur et Avocat en Chef de la Ville,

(Pour les avocats de la Ville.)

Moreover, accordiflg to section 120 of the same act, the
Company shall ln the exercise of its ýpowers, do as littie
damage as possible; and shall indemnify,, in the manner
provided by ian', ail interested parties, for ail damage by
them sustained by reason of the exercise of such powers.

]3esides, section 184 of the above mentioned Act, enacts
a penalty of not less than $40.00, which can be recovered
from the Company each times it violates the provisions of
this last section. Thuas, the Company shahl lucur the above
mentioned penalty, If it should do any work causing an
obstruction of the highway without turning same so as
to leave an open and good passage fer carrnages, ai-d on
comipletion of the wor1is, restoring the highway to as good
a condition, as neariy as possible, as lt n'as originally.

<c) Recourse against the Company.

Th'le Word - intercsted ", nientioned in section 120 of th~e
Rtailway Act, means any person being entitled to an in-
dlemflity, and, consequektly, mens thje City of Montreal
as well as the citizens.

It mjeans to establish, by evidence, what are the damn-
ages.c caused by the Company by reason of the exercise of
its powers.

We have the honôr to be, gentlemen, your humble and

obedielit serivants,L..EHI ,

Chie[ Cityj Counsel and Attorney.
(For the City Attorneys.)

D-F II~YAI

ISSION DE LA VOIRIE

rendu de l'assemblée du 23 mia'

MM. les échevins Lýarivière, p)
,Iire, White, G»iroux, O'COnnell et

ROAD COMMITTEE

ting hlU the 23rd of May,.

ointe. L&sident,


